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NARIZENI KOMISE (ES) & 1560/2000
ze dne 17. &ervence 2000,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2771/1999, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) & 1255/1999, pokud jde o intervencni opatieni na trhu s mdslem a smetanou

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s mlékem
a mlécnymi vyrobky ('), naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢ 1040/2000 (), a zejména na ¢lanek 10 uvedeného nafizeni,

vzhledem k t&¢mto ddvodim:

(1)  Natizeni Komise (ES) ¢ 2771/1999 ze dne 16. pro-
since 1999, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999, pokud jde o inter-
ven¢n{ opatfeni na trhu s mdaslem a smetanou (°), obsa-
huje ustanoveni o dodavkéach, uskladnovéni, skladovani
a vyskladnovani madsla. Stavajici ustanoveni museji byt
hospodarskym subjekttim srozumitelnd, a proto je tieba
tato ustanoveni preformulovat a zejména upfesnit poZa-
davky tykajici se nakladt na skladovani a kontroly madsla
skladovaného na zdkladé smluv o soukromém sklado-
vani.

(2)  Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro mléko a mlétné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 2771/1999 se méni takto:

1. V ¢l 17 odst. 2 se druhy a tfeti pododstavec nahrazuji
timto:
,Néklady na skladovani, které je nutno uhradit, se stanovi
na zakladé pausilnich castek ndkladd na uskladnéni,

vyskladnéni a skladovani stanovenych podle ¢linku 6 nafi-
zeni Rady (EHS) ¢. 1883/78 (¥).

(") UL vést. L 216, 5.8.1978, 5. 1.*

2. V clanku 33 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Po ukonéeni doby smluvniho skladovani provede
pfislusny subjekt kontrolu na zdkladé vzork zaméfenou na
hmotnost a totoznost produkti. Pokud je viak madslo skla-
dovdno i po uplynuti maximdlni doby smluvniho sklado-
vani, mize byt uvedend kontrola provedena v okamziku
vyskladnéni mdsla.

Za tcelem kontroly uvedené v prvnim pododstavci infor-

muje smluvni strana piislusny subjekt o dotyénych sklado-

vanych Sarzich nejpozdgji pét pracovnich dnt pied

i) koncem maximalni doby smluvniho skladovani v délce
210 dnt nebo

ii) pfed zahdjenim vyskladnéni, pokud jsou produkty
vyskladnény béhem doby v délce 210 dnt nebo po této
dobe.

Clensky stit miize souhlasit s kratsi Ihiitou nez je pét pracov-
nich dnd.”

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pf{mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. ervence 2000.

(') Uf. vést. L 160, 26.6.1999, s. 48.
() Uf.vést. L 118, 19.5.2000, s. 1.
() Uf.vést. L 333, 24.12.1999,s. 11.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise



